DEMARRAGE DU MOTEUR

1. Tourner la vanne d'essence et le levier du bouchon d’essence sur la position “ON"’.

Inserer la cle de I'interrupteur d‘allumage puis ia tourner sur la position “ON"".

Passer le levier de commande de transmission au point mort. Le témoin point mort (vert) devras’allumer.

Lorsque le moteur est froid, pousser le starter (1) sur la position (A) pour complétement fermer
la prise d’air.
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3.
4.

ANLASSEN DES MOTORS

1. Benzinhahn und Tankdeckelhebel auf “ON"’ (Auf) drehen.

2. Ziindschliissel ins Ziindschlof stecken und auf Position ‘“ON’’ drehen.

3. Schalten Sie das Getriebe in Leerlauf. Hierbei sollte die Leerlaufanzeigelampe (griin) aufleuchten.
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. Falls der Motor kalt ist, driicken Sie die Starterklappe (1) ganz nach oben in die geschlossene Position
(A).
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